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	        யஹ்யா பின் அக்ஃதம் குறிப்பிடுகின்றார்கள் : கலீபா மஃமூன் அவர்கள் விவாத அமர்வுகளை நடத்துவது வழமை. ஒரு தடவை மக்களுடன் மக்களாக அழகிய தோற்றமும் நறுமணமும் கொண்ட ஒரு யூத மனிதனும் அவ்வவைக்கு சமூகமளித்தான். அவன் மிக அழகிய தொனியில் பேசினான், இதை பார்த்த கலீபா மஃமூன் அவனை அழைத்து, நீ யூதனா? என வினவினார்கள். அவன் ஆம் என்று கூறினான்.  அவனிடம்  நீ இஸ்லாத்தை தழுவி விடு; நான் உனக்கு இப்படி இப்படி எல்லாம் செய்து தருவேன்  என்று வாக்குறுதியளித்தார்கள் கலீபா அவர்கள். ஆனால்  அம்மனிதனோ இல்லை இல்லை!  எனது மார்க்கமே எனக்குப் பெரிது  என்று கூறியவனாக அங்கிருந்து புறப்பட்டான்.
         பின்னர் ஒரு வருடம் கழித்து அம்மனிதன் இஸ்லாத்தை தழுவிய வனாக சபைக்கு வந்தான். இஸ்லாமிய சட்டத் துறையிலும், ஹதீஸிலும் திறம்படப் பேசினான். சபை முடிந்ததும் கலீபா மஃமூன் அவனை அழைத்து சென்ற வருடம் எம்மிடம் வந்த மனிதன் அல்லவா நீ?  என்று வினவ, அவனும் ஆம் எனக் கூறினான்.  அதற்கு கலீபா மஃமூன்,    நீ இஸ்லாத்தை தழுவியத பின்னணி என்ன? என வினவினார்கள்.  அம்மனிதன் கூறினான் : நான் சொல்வதைக் கேட்டு "அல்லாஹுஅக்பர்" என்று கூறுங்கள்.  உங்கள் அவையிலிருந்து புறப்பட்ட நாளன்று மதங்களை பரீட்சித்துப் பார்க்க வேண்டும் என்று ஆசைப்பட்டேன். என் கையெழுத்து மிக அழகானது; ஆகவே தவ்ராத் வேதத்தை எடுத்து அதிலிருந்து மூன்று பிரதிகளை கையால் எழுதினேன், அதில் சில வசனங்களை கூட்டி, சில வசனங்களை நீக்கினேன். பின்னர்  யூத மத வழிபாட்டுத்தளம் சென்று அதை காட்டியபோது, அவர்கள் அவற்றை வாசிக்கவுமில்லை, சரி பார்க்கவுமில்லை. எவ்வித தயக்கமுமின்றி என்னிடம்  வாங்கினர். அதேபோல் இன்ஜீல் வேதத்தை எடுத்து அதிலும் 3 பிரதிகளை எழுதினேன். அதில் சிலதை கூட்டி, சிலதை நீக்கிய  பின்னர், தேவாலயத்திற்கு சென்று அதை முன்வைக்க அவர்கள்  அவற்றை வாசிக்கவுமில்லை, சரி பார்க்கவுமில்லை.  எவ்வித தயக்கமுமின்றி என்னிடம்  வாங்கினர்.

      இறுதியாக, திருக்குர்ஆனை எடுத்து அதிலும் மூன்று பிரதிகளை எழுதி,  திருக்குர்ஆனை  எழுதும் எழுத்தாளர்களிடம் காட்டினேன்.  அதற்கு அவர்கள்,  நாங்கள் இதை வாசித்து சரி பார்க்காத வரை இதை ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டோம் என்று கூறி, அதிலிருந்து பல தவறுகளையும் , கூட்டல் குறைத்தல்களையும் கண்டுபிடித்தனர்.  மாத்திரமன்றி, அப்பிரதிகளை நெருப்பிலிட்டு எரித்தனர்,  என்னை கொன்று விடப்பார்த்தனர்.
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	قال يحي بن أكثم: كان للمأمون وهو أمير إذ ذاك مجلس نظر – أي مجلس مناظرات- فدخل في جملة الناس رجل يهودي حسن الثوب حسن الوجه طيب الريح.
قال: فتكلم فأحسن العبارة.
قال: فلما انفض المجلس دعاه المأمون فقال له: اسرائيلي انت –يعني يهودي-؟.
قال: نعم.
قال: له أسلم حتى أفعل بك وأصنع لك، ووعده المأمون خيرا إن أسلم.
فقال اليهودي: بل ديني ودين آبائي. ثم انصرف.
قال: فلما كان بعد سنة جاءنا اليهودي مسلما.
قال: فتكلم في الفقه والحديث فأحسن الكلام فلما انفض المجلس. دعاه المأمون وقال: له ألست صاحبنا بالأمس؟
قال: بلى.
قال: فما سبب إسلامك.
قال اليهودي: اسمع وقل الله اكبر، انصرفت من مجلسك في ذاك اليوم فأحببت ان امتحن هذه الاديان وأنا احسن الخط – يعني اجيد الكتابة- فعمدت إلى التوراة فكتبت ثلاث نسخ فزدت فيها ونقصت منها وادخلتها الكنيسة فاشتريت مني ولم يكلفوا انفسهم أن يقرؤوها أو يراجعوها ثم عمدت إلى الإنجيل فكتبت ثلاث نسخ فزدت فيها وانقصت منها وادخلتها البيعة –معابد اليهود- فاشتريت مني ولم يقرؤوها أو يراجعوها ثم عمدت إلى القرآن فكتبت ثلاث نسخ وأدخلتها إلى الوراقين قالوا لا نقبلها حتى نقرأها ونراجعها فاكتشفوا أخطاءها واكتشفوا الزيادة والنقصان فقاموا واحرقوها وكادوا يقتلونني فعلمت أن هذا كتاب محفوظ من الله فكان هذا سبب إسلامي.





